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The main objective of this paper is to integrate the compartmentalized studies of grammar, logic, and
rhetoric within a new framework of pragmatics— cognitive pragmatics—which investigates the under-
lying mechanism of linguistic and non-linguistic phenomena in terms of our general cognitive capacity
based on the embodied experience of our dynamic interaction with the world. An attempt will be
made to provide a unified account of a variety of phenomena related to grammar, logic, and rhetoric
involved in natural language, with a special focus on the cognitive pragmatic analysis of inferential
anaphora, constructional blending, syllogistic inference, conventional and non-conventional metonymy,
mixed metaphor, transferred epithet, and on-line phenomena of speech errors.
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1. BUBIC

MRRHGEMG (cognitive pragmatics) &\ FIFEIE. SEEOSBHOBEMMEL LTiX
BEIZIEDITW R, R TIE, BASHEFONT T L2 BRE T LEHmOME
z. TRRAGERG, O E LTHEBEDIT %, BAISHEFE. AMORMENI»r»1Db D
SESIRERESHIRORLR - HHORBRLTL27Tu—F % L 5, BASEFOM
e, LEEZHLETHEROMAETHEON T ELSHERAL ERANICHVE T T TR
v ShETHERBESINTELEHRICI2DLALBRICLEZAT, REORa—T %A
Foob b, BASHEFEOT 70 —F ORI, BAEES 2 KL 2 E4ROREER
MBIk oX, SHEHARE AT I Vv 7 ICERLTVEHEICH L. ZORMEEN OB
Hho, SEOFHLBROFEMEZ A FI v 7ITHEL T HLWEEARZOME L,
TRMFERL OBEL LCEFKT S (5L 2001: 179), AR Tk, BAISHESEOBLE

i

U igt (2001) T, TRRMREMMGL 2. UTOX I CEHRL TS
FRABNOBIED, S, SEOMHLMAROFEME T4 T3 v Z7ITHRL T LH LG
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FWEICLAH LY TREEEG, OB, TR LN v 2 b b S
GEM L. TNETOSHELICBT 5 LR L ERBOMEFRE B2 5 SHEEOH7-
ERZED S A>T o

2. RHFERROMAEDIG MM

FEEEDIRRI 2 NS B Wi, SCES - Wil - L MY v 273, R 22RO
ThAHE%F (trivium) 2R T HM7 L7238 E LTRESIT bR b, ZOERNZRKX
BICHED 5 51F, EORMZTVNSEFZOMED Y —7 vy b THY, wHEFEEL MY v
7 O, SEFOBEIRME LTERE SN 2 LIl b, LAL, HESEE,
XEE - wmE LMYy 20 EofEb BB hboTwA (B, K2).

N7

A
Y

RAIRES] —>
HRIRES) >

i

(B, BIEN 2B T2 R) X 2

AR CEICRFEENBZERCEO 7 Tu—F Tld, STERIE. A O—#H) % 3856
JIR BRI 5 S 3T L BRI 2881 CTH 5 L W) HIHRD b LIZHEREIM 2 A 5,
T2, WHEERL M) v 205 BIZB TR, —RMICERILEE I STER 2 5 3 M L
7eRMEREE, BRI OERNI B 2 FEORK (b LIZERZEDORK) 1200 b

ORf3e%E. T2 TiE TRRMIEEM ) (cognitive pragmatics) DOHFFEE LTHEDIT S Z &IC¥
%, (ibid.: 179),
FLOEHEEOME Ty 7 A2 K0T 5 TRARMARL ORMEH 2RI L Tid, 15 (2000a:
113-116), 1%L (2004: 85 3 %), 1LUZ4 (2001), #k (2002, 2006), R4 (2006) % ZMH,

P EESOSHTRNICEH SN TE TS TREMML L) HFEX. Morrs (1938: 29-30) @
TF$ <54 v 27 A (pragmatics) & W) HFEICHRL TS, BARFEO TFEHRL &) HE
WCIZFERY DD, COMFEL. THEHL LI REAPOHL PR LI, XFBEYIHET L5535
LPE (BWLIFEEXT) oflEE L TBY, MEF (B LEHRAT) ORFIZ I OFITITRIB:
ENTwEv, LA L, & 0HENHEE pragmatics |20 BT A HiEE LTHY SNLBHEITIE.
FELF EXTFORBEEET RATONFTORE L KUY 2HGEL L CEMT A LENH S (1L
31 2000b: 1),

AFETHATS TRMERRL EVHAECBIT S TERH k. MELERTIE, BLE EE
FORBELEBER HAFONFOREE BT 2 HEE LTHET 2 MITER S,
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EENE LTHED TSR,

SR L, UTOEETR, BAEHARoORN GRmeEh % KBd 5 RO RERN 72
A2 HERETLFEHBOMRN) 25, HESHEOLEHRKLEHHELL M) v 7 12hdb

BB ZERL T (f M2), 3HTIE. XEHZOPHII» b b HEHS &
LTREDST O BISHR LB XL 0—H%Z. SEOWRICHELET 5 SEEARORM
BEN (RIS, SRR b 5 BMED) OBLUES» ST L. S THEMN AR
BB DORBE hZe SNTWMFERS 2. — B2 BB OFRICESTHTHH LT
(o 4HiTIR. HESHOMRHARO—H 2 BAMSEFOPAAIEITHIT L, A
DEZEOHRLE LT EZZON TV IWARIO—HE, 1 A —VFK. Bk, B - &
HAb, A=2%— e A VRV Va v, A A=V AF—<EH, BIThhb b EMEE O8N
POHEBEL TV, 5HiT, RASHEENLZHEL OBHNLHALO—H2EET 5
ZLIZE), HESHOELZBZ 25EO%E (B LIZERZEOR) o EhTws
BRI Z, SEOBRICHELTL2SHEROBAET BIZ, A P23 —%H, 25
77— FIhPbLRAMES) »ORBEL TV, 68iTid. BEEICZE S22k
WLIZTFZ A NORBADF Y54 Y - TuLAOBEDS, HESEOLEHREOHEE
RRAD. INETOSTEEHOME % M8 L7 FAN 2 S 550 M % Bie & 3 2 SO
FTIE. SEOEN L ME R ERN 2 MTHOFR - HIICE L., B2 5723 k0w
LIZTZ7ATNORBEDE Y54 YORBAMTa R ChhrbLERIZERIN TS, 6§
Tl BHBICZ 072XV LET 7 X TORBOY Y I4 Y - 7at A2 ZE LR
. BRZTUIANELZSHERAREZEZRZL TV, 7THTIR, HESEOHARRKFE ICA
LNBZEVEL, SVRD, HBVEL., SORBNLSERAREZZEL T, —RL7~
EZAH, BVEL., BViR), FoSERAORHIL. ML SIEERIC 2 b 5 H
FICERTSE)ICAZS, LAL, COHMORBEOTIIE, BRREENIIZ > CTRFE LR
LTV FEEFROEBN BT I AR E N TS, 7THITIE, BASEHE SN
BEPH. BRORER, £ET7 M, TLYFo vy, A9 ¥V T, S0 M7 at X
WCERTLZEVEL, 8k, Fou— VR AEHIC»r»b S SEHEZEEL, 2
NETORAEDOMIEDFRE TLEHHN L SHFEHON T TV AN LBRGEBZ D
RRGEH G DR 72 2D F A% B> T,

—MRIZ, FEHmOMEZZEZ TV BEA, SMORENR Z —7 v M. BIEFIRH
W T ANIHRDPDEI 7 UL EHEASTLELRY), CRODOEEEFAEZHBKT S
FRRELANN, LRV, XLARVO I 7 ul R EEEFOMIZERME I s ENCSH
%o 0L B EZHIIC, SEFEOMEDY —7 v N2 HHE - THEHR. EEH.
G B E W) XD EV - VIR TAEME LTHEL. BHROREME R
LOTFMEMPH AT T HIVICKSTHZEICRET S, ZOBORXFIIHED %% 5IF,
LA, LNV, LUARVICH DS EERRIE. FE - BERY» S ERICHD



64

B

B %1%

HLBE (VWL hSDER L BROLTHRERE 5T 5 ERW 2P bEH
%) LLT, WhWBRERAROWBMICAPLLIBRLLEIRNTLI LIRS, LEL, &
BOBMBHROT 70 —F13, ZOLX) BEHEMAEOEY 2 — VIR THRTERD %
Vo ARETIE. T LARWERTOEMRGROBELI S, Bl - BEH. f%Ewm. UER.
HIRFC AP DLBE L AIEHICRE LTV NEER L b, BETHL LT AT,
T UG - T AMLRUVOBRZT TR, I UL ERENEMBRTLE
- R, ER. U SOSHEHRL. AANAEREORICBWTERCEATS (Hb
WIZEES %) BAEROEMRNRENE RS2 SEARL L LTAELTW L%
b, ARMOLUTOERTIE, BFERKTE - 727 A M b b BAALT TR &
. AL 30 HE0IZ 0LV bAEERASL L. EHROSEN BRI, ABOR
Mg L BB D2 - HHOFRNLEELT2) RAEHROREPLERZL T
<o '

3. BABEN D S A ICEBRRD—HE

INFCTOEEFROME BICAERTEZ IO LT HEAEOWNZE) Tid, HEE
EOMME T XERERN THRENZESTRTH ). EBRIE, L5 0RNH 2R
B KB GHERICE o THESNS LWIREIHRICE->TWD, LAL. HEEHEIC
. COBOBKEROBEEEZRIRE T LT 70 —F 2 LI T TE L WIGEBRAVAH
WCHEET 5. AESHERMOT 2 CEHS 0PI, SRR 2R LEROT L Tw

EEIKROBHMEH I LHNEZERE L2V ED, BALZTH - HAFATIEZ
B BEESNLE, AHTIE. COEOBELO—HL LT, WERRLOPH L %3 RIS,
B, HERRLA. S0 brEALERET L, COBOFHEIHLRI, —RLzLZ
Ay B CEDE (W LESHELEOT V54 Y ORBMT O X 2R L7-BEN S
SCHEMER) RRIIRE T A SUEMERIC L o TOAMAEEICA X S L L, I TEZT
HEEHLIL. BEMICZ o2 X W LERT 7 A NORBEOLT Y IA4 v DFAFIv Ik
BT UL AERERLAVAE), MEOSHERROESICHT 2 AR FMIIRTES
BEThb, KEOUTOELIE, B0 CEAR (v LISEENZCEMHR) iR
LY AEEMRE. AV T4 VOSHEUBEOBMPER (2w LIISHEEANLZER) »
SRAIZHVE L TWL 20 0—2ORGEDS 2 1t 3 5,

3.1. BIEHZKO—ME

HESEOLME, ERA L) ETHEROTRTESEICTLOTELEL, £O—
74— HAZBTTHREL, BT IERZ ML > THEL TV X P=I—KH
MEFIZHASND (e.g TMNERZTWAL TRy T RLVLIFS ), T—FHEEZ&KAT
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To COMORIDODL ) OFWASFERILL TV,

COBDA =3 KR, BSHARCEB I PrboTWS, BISOBEE LTI
FRRO DI, A b =3 —RBOBRT 28R BBOBIEEROKITH E L Ciied
2HETHEH. BlzE, (D-3) A P=3I—KH (eg "1 TFY 7Y T—FH)
E (BT S OZMoOREBEREBLT, BBHAO T2, (ZwLik, PoREHEo
ro)) LFA—3ROMFEICHS (LF 1992: 98-99),°

(1) M ECRIT2H, ) FL 2T {ZENE/ D} FIHIFTLE -7
(FN/® =8odl &)

FY 7R TTELDOT, $I{2%E 0} AN,

{Eh/ 0}= Fv 7)) oy A

—TH R RADT T, BFT{ENE 0} SIFLTLE o7

b. ({#N/0}=—FHHOFDif)

ISEE

2

ISHI

(3)

®

(1)-(3) ORI Z BN L ¥ ulisz 7234, BBICEYaRiEob2E ) BRT
Hro COMDIISOHRIEIP 2 VM TH Y. FEUEOHMIIFEDO A =3 —FEBO
BRECOELGEINEH, A P=I—RHLLTO T#.L TR 7Y o T, o,
CNLDORBAGYENRY (R Lidfkaw) 28BS 47 LTHEALLLTYS, L
3o T U EORIGBEBROBERIIABATIE RV,

COMDRA =3I =0 hbsRISHL IR, SEREOBMENOPEE TSRk
73 (reference-point ability) DEEDSHET S EHTHTD 5, (1)-3) OBITIL.

RELTY =7 v b (T=target) & LTO (ERY) (v LIiE (GB) ~OT 27 & A5 H
L% %o ZRABBEORM T I AOBEIH) %51, TOEDRX P =3I —EBHOEK
DT 7 EADTOLRAIZ, WOXH)ICHETHIENTRRE 45, (LT, M8, & r—
T, DA P =3I —RBOBEEHE LT 2RT.)

PUTOBITIER, #7227 b (ie,i) TY—2 SNBEFHALBISTIL. EAYICE—EBED
BMRICHDZLERT, 2L, UTOEEPSHL2RLI1C. COBOR—EREL. BBA
B, PDEX P23 —WARBN 7O 22N L TCOR—EBREETH 2 HICEET 2 LB D 5,
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X 3

I T (Bl TR FhBEAR. chiesgiT s (TEhl) 2w
Lo isiE (T(0))) EEENCEFA—EROBRBICILZVACERT 2LED1DH
Bo MOBEISHRLEHIE, COMDA =3I —KHAOERRB L NVIZIE, RO RIS
WCEENICERT 2 BTHAREEL TRV, LiAL, K30 (a), (b) OBE,PLHS
L, ERoflIcid. T8 (ZWwLIEE T—FHE) PBIEE L), ThiEse Ll
Ty =4y beLTO (B (vl (H) OBER~NOT 7 A WL 2,
DOF =7y N5 BROBISHAOETAE LTHETRTH L, ZHRELY—T v DY
AF 3y s RBMT L AED L U LORBHLEOKATE (=ant) & R&FH (spro) O
F—iROIEMHO Tt 2ix, K4ITREN5,

X 4

B4R 1Z. BRELLTO T8, (BwLid T—IHE). T, I ZZ0REAEM L TRE
Khpy—2y b (B, Q). T30y —7y b2 koOBEE (R) L LTHR
serxhaftss (i, T(0)) KHIET %, Ry & T, 2 SEMORENG, JATHO
R, (=T) LRR&FHD T, E—ERE (Tabb, WMESBEHIIFEL TSI L)
ERTHDET 5,

RN OEBEEANRE T 5 T TORAEOME TR, RIBHAIL, KITRL
PRI 3 OFEE BB IC 22 b B STHER 2 IR A S PRI RETH 5 L W) R TOM A2 S h
TWwa, LA L, UEOBRISHEOEEN LWL R LI, BESHICIE, SUENEHK
E RO TIIR L, EEFEROBMEHOREE R TSRERNORKZZE L 2N
1. JeATE & RIBE OIE RS T T E 2 WAL HICHFET 50 AHITHRMELAZA T
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ZI=00rbSRIEBRIL. COMOBEOMEE R TEERL L L TCEHIN S,
XORFEOY VI 4 YBRBEMT I A b bEHE LTiE, X 51245475 184
FADORILBEROIRICETARD XD 2ANBTF NS,

4) a BWLZIRFY7TV 22T 2BENC (0) EloTLE o7
b. ((D)=Fr 7Y D%EE (%))
= ERADPITTWT, (O;) EERASTWEDIZAIND W,

b. {(®)=—FHEDEE (12))

(5)

o

4) oflo Try7 ;5 13, i@@%%ﬁ<%mwfﬁau>%iV54V%mﬁ%Lf
WALXIRTIE [N 7)ok AY] #ERL TS, Yulsd (0)) 24
&ﬁi%(W@)%ofbiotﬁ'm;[bx7U®@%J@§%LxRwaaoﬁ
B2, (5) oflo T—Hi, &, XTEOF ¥ 54 YR IEEm0) [—HHEoho
BH] ZERL TV, YulsHE (0) 2&LHBEIR (((0) LEPFA-THES
wd) TR [HHROESR] OBKRICELL TS, ZoBOHEMNL, LTHALEBEAD
FPBBARAS, BICEATHAOSHM R) Z2VWLIRI =7y b (T) ® &L LADERICEE
EINTVDLDTIZZRL, BRI Z-XDF 4+ v 7 ZRBAOTU L RAICBWTER
LT ZEZRLTV S, DLEOKMEZZ > 2 ETHAOBROERDF VSL Y - F
oA, BS5SITREND,

R<=ant> ( » T) <pro;>

(Meaning, ) - »(Meaning,) - / ------- »(Meaning,)
»

X5

ﬂS@%ﬁﬂ@R(@w»)@%%(M%w&>u\_®%ﬁ; BULXOBEF OB

IER— ] OA P I-0BMTOLARA LT, T (Meaning,) % HhkT
%5 L#L\;®%ﬁﬂkﬁmﬁétuﬁmﬂ(qm>)%%ﬁ?éﬁﬁfi FATEH D
ZHA (R) OFK (Meaning,) IZZEHL TV 5,

Dk, AEBTEELE (D-0) & @), (5) oRMSHKITHE T »HEIZ, 6178 & RS
FOBERIE, VT4V - TULADOSHEREEER LERL ALV RV LIESTHEO L
NVTEHELTWSEDOTIE LS, SHEERICIPDLER I ADEBICBVWTY [ F
IVIERETHILER LTS, COMOEERR OB 2508 - LI LTIt
XERRCHET 24 > 74 >k (On-line Grammar) OBEA SO RE LASBEL % 5
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(113 2009: 7 %), BEHBIC 2072 XETF 7 A NDITAFI v 7 REROEF Y FA4 Y - T
O AP bAEEHSICELTIZ, SOIC6HUETERL TV,

3.2. BXHERO—H

RSHS T, HESECBT 2 CERROPE2 2T SHHALO—FETH L. Z0OH
OB IE, FHOEEISHLDP R L) BEMIIZo72XDT (T3 v 7 RIERO
BT UL AR EE L EVHED, ZOREHRLERERE BARCHEBL TR
RARETDH Bo BERENCZS72XDF A F 3 v 7 REROBM T ot AiE, T OWEXD
LA b b LEBRICOBREIhPboTwh, (UTOERICBITLBXD, 5 v
7 DL ETEHITL S,)

(6) a. There is a man at the door wants to see you.

b. Here is a little book will tell you how to raise roses.

c. Iknew an Irish lady was married at fourteen. (Curme 1931a: 236)
(7) a. Itisn’t every boy gets an open chance like that.

b. There is a man below wants to speak to you.

c. It wasn’t I let him in. (Jespersen 1933: 361)
(8) Allan: I'll never forget how impressed I was with, of all the Orientals, the Japanese

are so bright. My God. ...
John: ... They work at ..., and.the Chinese work at it.
(<UCSB a2 —s% 2 >: 1156-73)

6). (1) ®F A4 TOWLIZ WHIWCF ==y 7T 2EBOEBZMR L T2
ThHdbEWV) EHIZEERD S, BIzZIE. (6) D aOXOHFIL, there is a man at the door
L) HEENBRLTWEEAXTH Y, BFE, COEBAXOFERZERL LT, /W
@ a man at the door & \» 9 F4kASh A b % HEE (ie., a man at the door wants to see you)
R B BB CH D, ZOPE, THEASHEEICZ > TAF v ¥ LTV o Z25a,
HRER & 220, a man at the door & WA ZFAMOFEREZER Y F & LTHABOE
By 7 MBI oTw5, HARMICAKORE, (6) ®b, c& (7) OFFICHHTIAT
Bo Thbb. (6) ®b, c& (7) ®a—cTik, ZhFha little book, an Irish lady,
every boy, a man below, [#E¥ Xy + & LT, XOHEDOEARD LRFMIEMLT
WS BB, BBROBEY T FARETVS, A0 8) OKFHMICLHTIEE S,
o4& ETIE, Allan OREYOREEL O the Japanese # ¥Ry b & LT, XDRIFDEA
A SBEBICER L TW LRI, BROERY 7 PEETW A,

SOOI, HAMICK6IRENIHMAHBLO—HE LTHET A LA WHE
L5,



BAGEHRRP DA - W - VY v o 69

X {V/Be} (prep) VP

€
X {V/Be} | NP; | VP |

X 6

CORDHY L, EEDORY 7 21X, BAXE LTCOMIOXE, F72HEOKRY 7 A1F,
COBBAXZERELTCEMEINIBHELZR LTS, (ELORy 7 AR X 1%, &
AXDOFLERTDINOLTS,) FROTOKRY 7 A%, L EDEAS L BB TASNP; 2
Ry P LTRIAELBXERLTWS,

(6)-(8) ¥4 7OHITE, BOLFAM (NP) 2¥ Ky b& LT, XOHLOEA
BASHERICERAL T LB, SR0ERY 7 MR E TV, COFOELTY 7 b
OFMTOXZAF KT IREND, (”7 OB 2 ALE DT OFEMIE. 1132 (2009:
2E 24 8) 2BH.)

(a) (b)
CD® > @ D
» t

X7

M7o (a) & (b) BT 52EG0BMIE. ZRZNFFEOEBAL L #EORERLER
L. EADOKEANF—NN—5 v F5HEHGORy 7 Z1d, AL L BEXOIEED %R
LTWb, /2 KBRTY—27 SNTWaEMNERy 7 Z3EREI N TS5, M
OHEMIIERILENTVEES, tiIZLo Ty —27 ENTWAKRHZEEMEZRL T
%, 70 (a) ZRIEOBEBALOFROERL, (b) ZBF-DOREBAIOFBOEGILE R
LTWw2, M7, (6)-(8) ¥4 JTOMEHXOSHERMBO TR 2iX, (a) b
(b) "DEHRY T MIESKKEHDOT Y 27 )V NEBDB P Pbo TSI EERLTW

4

%o

tHEEYT MOBEMTOR AR AV TA VOXBERIZBIT B EER (B LIGER) OBKROE
HICOBEBRLTV S, ROFIZATHL I,
@ 070075 s0 [BRFHR] ZETOEEY,
a [TD700 75,0 [AREML]] ((AREL]=(WHNLHFLEL LTOERFL))
b [[EHRFH] 3L chmAYv] ((BRFL]=(BREROFRNE))
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33. TLrT 12U LRANKERO—®E

HIEi OB BRI ORI, 1 XL FE 2 XOIBOLANE LRy b ETI2HBOHE
Ry 7 FPORBAMT UL RZEICT VD, ) —DDOEHTREMEELORBO A =
AL HEFEDOHFEG LD D —DODOEOBRERS LA ST THEEZ KT 5 BK
(blending) DA H = XA EHBLTVD, — RIS, BEDAI=XLICL>THEENS
Pragid. BKEE (blends) 72\ LI #2328 (portmanteau words) & HIFIXTN T3 (eg.
brunch [&breakfast + lunch]. heliport [&helicopter + airport], Oxbridge [€Oxford +
Cambridge]), smog [€smoke + fog]) .

COBOBRBEEBOEBII b ZREE, HELAVICBI2METH LA The
ERWICFARDBED, KDY A TOWXOFESB (K8) OMBBICLALND (ILFL 2000:
207-208) .

(9) a. Why don’t you be quiet?

b. Why don’t you be more reasonable?

COEDOTV VT4 v ZOEMTat 2 ESL X OWEO—HEIZ, M8ITREN5s,

Why don’t you | (VP)? (Do) | be quiet!
B ¥
Why don’t you be quiet?
B 8

9) ¥ AL TOWXIE, —HIIBWTREMORFEONPEL SN LD, MHFIZBWTIE
s K (v LIdEE) OBEORFEONPERLEONIAE—FT 7 b -4 F14F 0L
LTHEELTWS, LML, 20¥ 4 FTO/id. MR wh- BERSCORE ) 5 FiHll
TELDLIFTIREL, TR LGS LOBILLSFHUTELDLITTY RV, ZDF A4

(i) BBIEFTHRATZEI LTV [—FHE] pEhTLE 57
a. [RBEFCTHATZI L LTV [—HK)] ([—HR]=(—HRoH DB, /Hik))
b. [[—fHR] BN TL F o72] ([—FHR]=(E%mE LTO—FHK))
) oflo [ERER] X, XOREOEKBEH L OBBTIE @QITRENE X H12) WHEKRIEE
ELCOGERFH) 2BRT 20 XOBIORBEOBEBRTIE GIIRINLXHI) (BRZMR
DIEMNE) ICERYEY 7 P LTwB, XERICBITLRBOERDY 7 ML, (i) oflicBi}sa
P bAD [—FHE] OFEKROY T MIORONE, ZOEDF V54 ¥ OXHRIZBIT 5 EWRER
DB BEEY 7 FoRBATeERISERLTWwS,
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TOLIE, H8ICRENE L), ZODELRIELDEAY P T—2DTLVyF4 v
FWRMEEE (LY E#I2IE. Why don’t you VP? OREC A F—~< L be BF %2 & d 7%
IEXDOBBEFE DTV V74 ¥ FWRMEIER) 24 L THREL TL ILEHE LD
—fEL LTHESRS,

COBDWELDT V74 v 7iE. HESHOEHOBRIIBT 2 BHBIRIC» b S
NEBRICOBEIND, ZoMAFE LT, (10)-(12) 3BT 5N 5, ((10)-(12)
D alZREER bIZREGOTERE LD OO ERT,)

(10) a. Be damned to you!

b. [Be damned! + Woe to you!] (Curme 1931b: 398)
a. Why did you do that for?

b. [Why did you do that? + What did you do that for?]

(12) a. The child seems sleeping.

(11)

b. [The child seems to be asleep. + The child is sleeping.]

= DHOBBIEI b SHXOBAIRE, BRI O 0 & RS2,
al®)| |©1p]
¥

AD

X9

B9 o LEDOHEL (A-(B), (O)-D) &, BAHBXOREOBTRL 2L OO/ LITHY
5. ChHOEXD (B) & (C) O IE. MEDHLOBMA DB RIL I Wb 85
ZRLTVWD, K9k, ZOMOTEROMEHL (A-D) 25, (B) & (C) 05 OERAL
AN LTHRET L2770 RAEZR LTS, COBOBMEDTT X X %A LTHRHET 5 (10)
-(12) % 4 TOWE, BB LEFOMEL LTEBO LR TRV, LAzdto T,
OO BBICIIBANRIEEXO—FEEA L ENL) HESHEOERDE
HOBIZBNCIIEB R AL O—TEE T 5. ZOROBHILRIC A b 5 LHEH
LIk, TR h LEr), TKEZWoTHELTI DL ZHAFEORBICIBESINS, Th
LOBIDHH, HiEE [WEPE+HRLEL] L) Zo0EHPOSHEH L -BESHE

S UEL (2009) E, COEMOBITERETALEEFTNVELT, @ISRy NTY—2EFN) &R
WL Tw3 (ibid.: 5% 8 i),
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B, BHE (KELYL +HEY o THLET] L) Zo0RBS S HRBLL 2 BE RS
LLTHRS S,

Pk, RECAZSHERARIE. EROSHEE) O BEMEE R L 2 SRR (BRI
ST L EHEAO BN ERS R E T2 ERGEONE) T, SEERIC,
PhLBBRTHY, VWhWLEERIICHNIDLLHETON—0FE L LTIRRD RS
Vo' LA L, AROEB TR, ERCTHESHIRE T 5 SHEN L SHEAO S EN L
RASERH %V Wb 5 THERN kL. BHCE. BESHEEOTRICBVT
FIOLWTEY, HABAICBVCHRANE AL SN2BEL. BRLo 7O A %24
LSO 2 ik — 8 e LTHAR TR T TR ZRD TV 2, 3 B0 BE T
72ESC, ARBOTHEBIZ. EBROSEEHORYZE L2 v T4 i (on-line
grammar) OREPLEEHEE AT I v 7 IZHM LT NBIEB L Tw5b (ILF
2009: 7E), RKEITELZL-HESHEOEHOBIIB I LHBHICr»b 2 FHEIHRICH
LCiE, 6HiTSHICEMANLEREZED TN,

4. FRHBEN D 5 A /=B REORIEAVRIE

REOHENRERBEEL AR E T omBEEE. ERBCr2rbIERO TR, B
FEFARDRRERE 70 el A S 1ML U2 B 2 E BRI L o TR B EN TR TDH
BLWIHRIRIZT > TWD, L L. BEBOHE. i, Fi2hrbs AHOLITE
. REHICEAA—VRAF =<, B, A== LRI Vay, 2F¥T77-F
%, EXH0b b NHORMEN L OBETREL TV I ENFTRTD 5,

Lx OB RIZ, &2 (Container), #2p-#EH-F)3Z 1 (Source-Path-Goal), #4-
&k (Part-Whole), DA X =YV AF—< 2L o THEMOT O TWE, ZOFEOBE
BREZEMOTHA A=YV AF—7id, Bl A== A VRV Vay, FoRMTS
OEZ%ALT, HESHEOWER 7O LAORBEEZTREL LTS, Z0—flk LT,

CHBLENAFE LT HEFONEP S, SHEEAOMELYRT 2 EBGEOTHBUCHL
Tld. %D Chomsky D FiE%# S,
“Linguistic theory is concerned primarily with an ideal speaker-listener, in a completely homo-
geneous speech-communication, who know its (the speech community’s) language perfectly and
is unaffected by such grammatically irrelevant conditions as memory limitations, distractions,
shifts of attention and interest, and errors .... (Chomsky 1965: 3)
T ERSCEDHR E T ASERBDESEENO S ENRRSOREN MEICE L T, 1LF
(1991) % &M,
BIOMDA A=Y AF - DH5HIZHE L Tid, Johnson (1987:18-40), Lakoff (1987:271-
275), L% (2000a: 139-176) % B:H,
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XPADOHTITY)—IZBL. ABBOATTY—IZETAHLELIE, XIZBohFIY —
WES ) LW EBNREROTI A2 E X TAL ), EHRMLERGHEER 5 HE
FILLBHETIE, TOFOMERTOTLAIL, KO X H I, BRNLEESHOBEBRICED
WTERILE NS 1 [Xis in A. A is in B. Therefore, X is in B.], = DD 2EIC BT S
WA RBEDS AL % S, HROLHEROMTIL. SEHRICET 5 bbb DR
B2 BB DI L7, RN BIEIC L > TERMET 2 S LW R & A%
ENb, LaL, BANEREPOALEE, —RLAE ZAMBICERGZ RO BT IR
THLIICAZDLZOMEDHETRD . B XA -V A F—<ELL, A—r8— - [ VF
Vvav, FoRMTO L AOMEEREN L CHFET S EAREIC R B
AA—IVAF—<ICE RN B RETIE, A7 TY —IZBBDOAF —< 2 HIRHIC
WAL L-BIETH b METLHHIE, #7TY —id,. HBWEARO—F L L CHR
SNBEHFHETHD. LI2S> T TOA A=V AF—IZESL BT O ANLRD %
LI, TXPADATIT)—IREL, AFBOATFITY—ICBTH%01E, XEBDAF
T)V—IZET LR LEEHE, XA LVIEROFICHELEL, AP B OAR
DHIZHEET 5% 51X, XIEBOFEBOPIHFET L, L), BROZENICIBITS
FREOTEMBROBM 7O AL LTHRETAZ LML L5 (X10),

(i) (ii)
)
B

-
(A== e L VY RTV a )

(iii) (iv)
C:% Mthﬁmg
B

X 10

B

K101, COFHFDAF—<OEEMRICESCHBO T UL AR, A==+ 4 VR
Vvav, AA-VAF—OEFOBMT AL ACEIVTHRL TS, K100
(1) 1A DEBRIIBITE X OFTE, (i) EBOARICBITZ AOFEEER L, (i) & ()
D (1) 1T DEA=IN— L VRY YV a VOBMT UL ADKEREZRLT VS, 512,
(iv) &, (i) 1ZBIFE X L BOEHRDA A -V AF—<DESLOERE BIOBAEAHL»S
Ab%5, (i) IZBITS ADEBRDAA—IAF—<D - bRV LIZE RO
) ERLTWS,

COBEIHD ZDI1E. HEIFEDOBEIC L LLIHERD. BFDL A -V AF—<L
BEL, A== A VRIY TV avORMT O AZEITHTEHET B 2 EHRRIC
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(1) Mr. Smith is a politician.
All politicians are dishonest.

Therefore, Mr. Smith is dishonest.

BziE. 1) k) R=ZEmEDOHE. AIARIBBEREVIESOFRIZEL. BR
ROBEEIAREE LR NHOBEEOHEHFIET 5. L2 o T AIAKIE. AEEZ AR
DEADERIIBT I L5, BANLEHOLEBRICESVWTHBEINS,
HESHEOHERICOIPDLBLEM T O ADOEBEHRT I A -V AF—<L LTk
X510 GEA-FEK-F)5ZS) (Source-Path-Goal) DA F—<hEZ 55, p@ﬁ@l
F—<i, EHROT I AZRRBZRD L) L EEEROLEBEICKBINT VS,

(2) a. From their explanation, we conclude that the boy is innocent.
b. I reached the conclusion that I had made a right choice.

{come to/arrive at/reach} the conclusion that ...

e o

jump to a conclusion, bring ... to a conclusion
ULOHEENS, ZOMMmICES 7

P L QDHiRD 5. R DFHEITET %o

c. PLQoHiRyrsH. RoEm»EIHEIN5,
d. P& QoHifEH, 5., RDEHITIESHEINS,

3)

ISHE

(2. 3 ofrom& 25, IZ&koTv—2 ENDHERIL, IR (v LIZRIRE % 55E
) B GEE-RE-FNEL) OA4 A=V AF =<0 (i) IZMIBL. F/z, to, at, TZ]
WCEoTv—27 ENHRBL, Eim (R LIZIERE) 2% GLER) TR T5ILERL
Twhb, F7-, reach, come, arrive, jump, bring, E 5%, NHET S, TEXHI . T5]
ST HoshE. iR (v LI E 2 250) »oER~NOHmO T UL A H
RS, G 205 (B 2o T GFER) KELIBHITHIET LI E2RL TV,

COEOFEEIZ, BRI, MAaREICBT RO O RIZ. WHZERICBITLE
BOTSat AORKRM~ Yy ¥y Z7OBMT O AL o THREINSLZ L 2R LTV,
CORKN R~y ¥y Z7OBBRIE. K11IREN5S,
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BRI B T 2RE T ok R)
B > FEHN

. ACAEZS

BifE —————————>
(MeEmicBIrHER7TILR)

B 11

COBOEIRK~ Yy Er7iE, EHRXKROD/MNHDOEYDOLEIZLIS>THIEIITLNS
(1134 2002: 187),

(4) From asking at doors and being constantly rebuffed or denied, he finally came to
the conclusion that she might be ... within the sound of his voice.

(Theodore Dreiser, The Lost Phoebe: 182)

oA, from DHEEIC X > TR EN TV AITAEZOL DX, M % ERTOR]
R/’TIEZV, L2l COTAOKREILOEEINLERD. WRH 2 (FEH) LT
DIEWICEL7-OOHHR (Thbb, WRWL (Er) L LTHESRS,

ARXA=TVAF = hDbEEM7T O A, mENRFICBT 5 HEO SR
Ptk D &AL (quantification) DOBMEDHWICE L CHOEELZEZ2H-> TVb, HEDOH
REZZRTHEIE, ROX ) REBIIHENLRALIEZL 2V HESHEOERHL
LTCTIEEATH %,

(5) a BEARVOIIMETSIPIEoTWVS,
b. FOEREEI—HFF—oE{Lehz LTV,

(5) DaDRPFOXAMEE HIITHL b DEFKDL LeADiTH13. BEZ B Wivth 217
BTHD, LIdoT, ZOMOENEE B Bk RITHIC, THEOMEZEKRT S Tn
Db T—HHF -0 by DL RBHEBIELET 22 EIIRTETDH %,

L2L, COMOFEEIZ, H120 (a) O 1RTOMEZ B Wil attR» 5, (b)
D1 RIEDEBEDHFRANDA A=V AF —<EWROBH T O A2 EZ L% 51E, H
RICHERTHZ LA EEE R B,

( (b)

a)
[e00cecsse]| > mmmm——]

X 12

Thbb, W12 (a) O 1RTOMIEE B Wik 2755, (b) @ 1 RIcodEfik
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DWRNDA A=V AF—<EHIZLY, 5) DadTWETIFTARbDOLLeADIT
% FBRICIERNRITE L LTHRENL 20, COBDTEICETIERRE Two
b T—HFF—0 b DL kBN RITAZBHITLRHL OIEITIEE 2 5,
EARBICFERRO BT, ROBUZDDHTIEE 50

(6) a. TFTVIFEIWITHND,

b. Cockroaches are everywhere.

BEMROBH - ZE2EZ 2548, T3 7V PREICD SO S50 - ZEICHEAT L L
WHASHRBTH B, Lz o>T, ZOETIE. (6) ¥4 7OXIE, BN #EY 2E
BHTidhv, LaL, NEFHEROBRICr»DLEH 13D L) REREFHRDOL ATV R
F—EROBATOLAZERTLELIE. (6) OF¥ AL TORBEN, HESHEORIL
LTHRTHE L W) BEZHET L LAEEL %25,

(a) (b)

B 13

X 13 1%, (a) OEEOWHTEN R FEEOMRED S, (b) OMEKOESR ZELEDHF~DA
A=V AF—BROBPHMT O AEZRLTVE, SO A=V AF—EHROBHM T 1
2L Y, HRO—EWOBH - BEIHFET 2 TFTIU, RNV EES THEIEET
BENICEBMICBIRENS 720, TEZIZTH . everywhere O X 9 2y @D &L
Phbb (6) DY A TORBERBIADPTREE %5,
REOHENZERBEEL AR E T 2R RS T, BEROHIR,. R, F0550
b swmBEoMRI. SEBROBPUI» b5 EEERORM T T A0 5 3M L7
AN 2 EERRIC L > TERWLBEDSTETH 5 L) BRI TWb, THITH
L. REiTid, —RLAE AR LREOMRLHENIERL TVE X HITARD
BBOHWL, iR, SoruAid, REMHICE A AV AF <K, ELk. -
N e A VRYVay, AF 775 A AV AF <&, FOSHIEEOLEN
GEMTOLAIRELTVBHEZHLNII L, ZOFEEIF, —R. SiEEA» ML
LTW5 XA ZBHBEEEDIZ. MEMICIZ. SEEROFEHBBREZETRE T 58AH
BHICHREL TS ZEERLTWA,

]
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5. ERENEESID 5 A - BEREOEIFHIAE

EEEBOLEIIT. TFRLRBE 2V LIIEMN 21N 2T 2 SROBEZE L
R GECE LBEEICASONS, HESHOGEZHROLE TSI TOWFRETIE.
COMOEHIZ., XFEE (LW LIIEMNASHE) 2RO BN RREIL L
T, WhWLHESEHEOEBI SRR EA TS, LA L, EOL) LFERAD, 4
MR AR LERD T LT SHEFAOBMT O AORBTH 5 L3 5 RMEFEE
DBENS AL R LI, XFESEPEMN A2 SHOBHNERAD HESHORI L, S
FROBIEBENOBES S —BICHEL TV S DT 25, T3, BHNLSHE
FHOBREFE LT, ROLI LHZEZTAHL )

oy o

(1) RRERZABZME, BARML T, BEFCHMIHE ‘ThabiR L

Whz X & T,
ZIZLARIZWEZ L LROHREDLIFBELAIANEH VR R LR L
XTI BIFEYTREITT D, (THREEEs: TUE)

(2) When Miss Emily Grierson died, our whole town went to her funeral ....

(W. Faulkner, A Rose for Emily: 217)

YL EoBITIE, T & “our whole town” PMEFIICHFICIEH S b, ThHDRBI,
WEIIEEWE EEICEAFF LR LTS, Lo T RERN 2 SCEBICHED 25
2, CofE0LFE EEICL ST (FHIFY TR EIZT Y 4, “our whole town went to
her funeral.”) 13, BIRHIROBELIZED BTN HRLERI L VW) 2 LIRS,

Lo L. COENEBIZ, HESFEICHBGICASNS “The kettle is boiling.”, T#i%*
HEZATWE VS ERAERORRAETRETIA =3I —DORMTTLAZEDINT
HARCHEMBT LI LD TE S, A P=I—ORAT L AIIE, BEDOFAL XIZBITS

ENB LI, HEBADORAL Y OLKPBHE R) L42), COBHREPLZD—
BOFAL &5 =5y b (T) ELTRALTHL TOERXThbD, b —20RHTS
Ot M14® (b) ORIRENSE LIS, MEORBHMDO F AL ¥ O—HIPZHA
R) %0, ZOBBEPLEERDF AL 25—y b (T) LLTRHAMLTWL S
LA THbo
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(a) (b)

X 14

Eigo (1), 2) oflcBIF2 [fit] & [our whole town] i, ZhZh [frDA %], [all
the people in the town] DERTHEFWICHE DN TV LA, OO ERMRIZ, K 14 0
(a) DRI 7T LA %N LTHERICR S, Thbb, (1), 2) ofTid. A ()
—5 =7 v+ (DD A%]), A (Jour whole town])—>% —4° v I ([all the peo-
ple in the town]) OFEM T Tt 2 24 L TWHEEIC R 5,

ROBID “the first human face”, T(LBED) Ky b, RFEDA F=I—FKHO—FL L
THBREDPRT VS,

(3) You're the first human face I’ve seen for ages.
(Iris Murdock, Under the Net: 173)
(4) XBIF ... DEEIANMELZPEES725, AUWEBRSYSL S )Ewz, STED
REMSEDIEE ) ROERH-DICAEEVEI L HED L, (EH#KE B 15)

(3) @ [the first human face] X A Z B L. 72 @) @ [B] 1Z1EF ) RICECRED 72
[(XB] ZHRL TS, COMOBERIE. K14 0 (b) DERGH 5 EERDEITH %
mrarx (§bb, [BRELLTOBF]—[5—7 v F L LToLk] 0m7
OtR) 2ALCHRRE RS,

B ((Z=2f - BT L LCo) ARl (FOZEM - BHoho) H1E) 7w LR 2 B
BRI Db b (BREET) DA NI =) V27 2Lk oTHEEE o TS, I hITx
L. 5) OBIOHBAICIE. COFED X =3I —1ZEIBHMTOLRAERAY T 7 —12HD
BT v AEEWNZ Db o Twb (cf. [LFL 1988: 185),

(5) a FFHEFBENT AL TW5,
b. KEEAYaF¥Fr7LTwa,

O IHRDIERI 2 BEE TR, -2 ORMT Tt AhA b2 “the first human face”,
NXBED) By DX)BEHERBZ, BRO—HMEAZEINTVEY, KFTIE. ZOBOEBIL,
JRFDWIRD—FE L AT
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(5) © BT B THREL. TRBHE X EBIo TR TEL TBL 3, SEO—#%

BT JRFEOA P=I—FHTH D, LHL. 5. THREEL TREE, L) R
Bk, ZoFERO T8y, THEy Ty Z2h2h U1, TFkes, TRE v ) B
WKLo THEBEENTVE LI HTAY 77 —FHTHH D, ZOHET, 5) D¥ALTD
KHIZ, A P23 = X9 7 7 =D RBAT T APBEEWII L b o TWELEBT
hro (ZZTR COMOBEEW LBEIEB L, T2 M7 7 — (metophor) £H) & IS
Zeit s,

(5) A b7 7 —FB (THT51. THEEEL. TREME) oA ZEMEEIX. K15
DEIICHEEND,

(X b =3 —%&H#H)

(X% 77 —254) = 15

M 15 DEBMDOR T —27 ENEKBOF—2Z VIZHED A v 7 7 —RBLOHEKEA, T
T — 7 ENBRIROY — 7 VG T O BRI EES 2 AW, AHOWEHTTv— 7 %
NoY—27 Vi, MEOBERN 2 BRKICZEZDY—ANAL YOHEEEZRT,
72y CORDOERMOFD FIZIED 2 KN ELGMOKFEICIEL 5 KENL, 2hEh (5) @
A N7 7 —RHATEEWIhDbEA NI —BHRL XY T 7 —EHROBEHM 7O A %2R
LTwh,
CZETOBHNARRTIE, BRI Z5727F X MOt ¥ I 4 Y OERBHUIIE
2o TRV, THITH L, (6) DB E ) B

(6) BESfHIE. BTAFREONOR 4 2WEICRDD, HAES T, Nk %8
XoTTFADTHo 7 (FRPEA} T E T 107)

ZOBITIE, THO TEEM ) OBREICE 572 v I 4 Y OBEWRBRASHEE 25, (6)
O%A. TEEME. ... RLAZWRICADD) FTOF7 2 P XREZEICT 5% 51E
N EEEE LTOEEMCEIOVTWARTIEZVES) [BilEf] 1 (Roo,

0T X 77—, (metophor) &\ HFEIE, (X =3I — (metonymy) + X ¥ 7 7 — (metaphor))
DTV FRBL LTEENERLEETH D, A b7 7 — o2 b 2 BRI RIS L TR,
X5 ICIA (1988: 185) % B,



80 HwIE 1 s

LW BE L OEBBENSAT) [ZOMICFESTWIAY] 22 =3I —HIEET
b0 LL. TOTZ7AMOBEIRD THRAES T, MENEZ#EES>TFL20THo
720 FCEZEBETIR, (BESTu TF5. &) EE L OLEBR S AT) CHED
(B . 2o U] & DRICESTwRAl] orbo0Tidh . IR (B
BB LTI WHEMNAERELE LT) COMZEETr Y27V MUIZEEL TV,

X 16 t

P bo TEER ) ORHEICZE o F Y54 VOBRBROER 7L 2A0—HiE, X 16
IR&ND, 16 ® R O TEGlEAL ) 13, TR, .. R4 2WRICER>D, $TOTF 2
A PXRIZBN T, (TR2D LI B E OREEENLHAT) T, O DHZFE-> T
HZANP] AP —WICEET S, LL. BEIRO THRAES T, MENE2#EE >
TTFA2DTHo72) ODXRTIE, (X5 Ty TF5, L) BhF & DR S AT)
T, Tv—27&N5 ] & HCESTWBEAY] OWMFELTS T 27V MHICEELTW
%o

77 A P OBREREIFIRT HERIZ. 727 A NOREBICH b BRI R ER A S 8
MLT, ZOEENEZELTWARIEZ RV, 77 A MOBREZOERKIZ, 77 A D
BB L & DICERICERL T, DEoFEL, SHERHAOHERHAARD. UK
WKIBLTEFAFI v 2 I L T TR X2 HETEF ¥ 54 VITEOBED D5
MOUBEREZRL TV,

6. FLTALEERHMDIAFIXL

BN RICBOTHAINZZEOFE L LTOSEIL, FHMCZEo72572 A b
DRBADF Y I4 v - TOERIZBVTTAFI v ZIZERLTWL,, L2»rL, ZhET
DI SENMFR (B LIISHERONE 2 &4 L - BRN 2 SENMR) Zaite
T 5 EHE TR, SHEOCENHEPRBERNHEORR - FHICEL, Kz
XEWLIETFZ A MORBEOF Y54 Y - TutAhhrbsrERIEZINRTVS, L
L. BB REEXRICBT 2 EEOBA BV T, BHEBMICZ>XRwLIidT >
ATORBRBEDOF Y IA4 Y - TuAZERBLRVIRY, BRL TR SHEREH
JLECIFAET B0 ZO—BlIE, FIffid (6) OF 7 A MIBIFHLHDOEFEDOA VT4 -



RAREHRLOARLE -HE- LMY v 81

TOLAZBIEERDOTAF I v 7 RERICALNS,
TIANOREDOEYFA4 Y - TO R KBS A2HEME LTk, S5ICETHAEAL
FADORISBERIZPDDHRD X ) BBIVETFONL, T8 & REAFAORISEBRD, #iC
BEPEBEOVITNPICEHEIN TV LRPES RV, RIBIZX > TIE. L0 HHE
DIFR E RAFDOHEEORRAS, BBhICZ 572X (AW LIEFZ7 2 ) ORBEO Ok
ALBWTEBRTIHEDVEZONS, BlZIE. DT OBORITH &4 5 0 BAE 0K
W LTI, BN Z 5 - FHFHORICBNTERF A SN S (ILFL 2000a: 78)

(1) John returned from the police; yesterday. He said they; treated him like a child.

(1) D%ATIO the police ik, BEE(F) DEKRTH 54, BHEL TR, BROPKRELE
R 2 EEHORBFHD they BNENIZIEE L TWB, ZDF A4 TOHEBE, BiTHER
ZEOLTEY) OF—FREICED L BISOST TIE. —BICTFHT 52 L BATERTH
b0 (1) ¥4 7OHEFNIZ, R1TIRENDL LS %, FEEWAF—<) & (EEHWA
F—x) ORIERADT A4 F I v 7 BB (Thbh, HAWAT—<) 25 EEHI A
F—2) NDYT L) BHELEND,

ant

® >%%

T
000 000
02990 —»60 Q

& 17

v

B 17 o6, ATR (ant) O RIZ, HEWA F—<) 2R T % HB1T7L D the police
2 FRAF (pro) @ Tid, (BB A ¥ —=) ZHRT BB D they IZHIET 5,

22 CHBICT S HAMAF—<) & (MEWAF—<) 3. DT A—IRF—<I2HY
55 (1LA2L 1995: 127, 1L 2000a: 77), :
(a) HEWMAF—~) (b) (EEBR F—=)

T
03380

i

()
FHEWAF—=) & (HHHRAF—<) ORH HAF—<ONEBOREORM T, H
FEROEE BHOMZIr0b2HR, BSNHSR, Soid - HHICHE LEE &S 2EY,
COBOEEHAZO BRI R GMICE L Tk, E 5123 (1995: 120-127), 1LFL (2000a: 76-78)
L i
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=

72, CORO FHEAMAF—7) »5 (MBWAF—=) TS KBORKANS, BIH
DAF—IPOBREDAF—<~\DTO T 74N - 7 bOBHTEELRAERLT W5,
Eo 1) 054 TORBSHEOFIEL. 20 FEAWAF—<) »5 EEHIAF—<)
ANDTAT 7AWV - T NI bLRAERAORKEL ZER T 5% 613, BRICHERES
BIENTE D,

(1) ®% 4 FTORIBOHAIIE, BITH L RBAOBEEBROBERL 55 AF —<75,
HREWAF—=<) »5 (MBEWAF—<) OFMIZY 7 LTS, ThETHIC, K
BIIRENZ L 512, WEHHZF—<) #5 FHEWAF—~) OFMCY 7 M T 57
ME &9 A

v

X 18

F 7 A MDREICZF 5Ty ZOFMTHRITHERGFADERNED L ¥ T4 VIITER
LT fle LTid, 2) E2 515 (113 1992: 57-58),

(2) Fry the onions; in the butter till they;’re tender. Add the carrots, parsely, salt, and
pepper, and put it; all into a buttered casserole dish. Pour the cream on top, cover,
and bake at 350 for forty-five minutes.

(Peg Bracken, The I Hate to Cook Book: 43)

AR, BRISERICH 2078 L RGBT BOLET—RT2003EETH L, Flz
. EATESEE TH UL, EARWICHREORGFAIEEY. BATHASEETH I RHE
ORGFAFZHEBIICRLETTH S, LErL. Q) DIATOTF 7 AV &2RENEY,
DFED—ALIZIR Y 372 %\

(2) . BEOEY FOFEEHHALTVEI= 2T VO—HiTHb, TODFTZAMT
. 81 Co%ATEIZEEIE D the onions THh BA%, Zh & BISERICH 2 i o4
ik, 72 A FORBICES T, HEEO they » S5 HEBEO it ICF Y T4 VHICERL
TWwb, XY EAKHIZADLLZLIX, CTOTZ7AMDEILTIE, =42y —TF
S A ETHOLEBRRTBY, ZORMTIR, TOBRNEDL DL L THEEEORS
# D they A35ATF O the onions & BUSIICIFIE LT bo LA L. 582 XO&mMDFAL
HTIX, CoOPDOLNTIFF VT, SV Iy, kY, B Ry =Mz b
N, BATAOETHNENZILLTWE, 77 X bDOZORNE TORITHAOIRRNED A
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VSA VB EROTOE AR, K19 IRE NS,

;/JMC};%%T P e
{ OOO/} — {\OOOOOE — %::}{”}” 3

(eYoXo Xt 000
. i

o~ y .
R g

% 19 ¢
B 19 i3, SATHADOERAES, (RHEICE->T) F=F Y EREKS S, F=F vic=
YV ) B RyNR=HFMEA LR T TR ARZRLTWVWS, CHOTULR%
FEAERORED, CORHDOHFRDO EEHIAF —<) ITRENT WS,

CORETIE, 2) OBIICB T8 2 XOBEO%ME (le. put it all into a buttered
casserole dish) ORLFD it iE, K 19 DAMITRENS FHEEWAF—<) 25T 2
FATHADOIRAE L EZEWICIRIS L 2VWECEETALESDH S5, ZOKEICBITS
(BEBI A — <) 1 E 3 2 BAT3IE. BRRICIIBEROBRASITE L. BEO/R
FEO it ERIBIICIEIE T 5 2 EIEIATETH S, LdoTe T THHORLFAD it
Q2 DFIZAMIAERLTVEZDE—RLAELIARTETHL, LErL, £2 X0
BEDEMBMOBER ORE T, BATHADIRAED (LOMK 19 DBEEHITREIND &
) BEBIIAF—=<) 25 FHEMAF—<) IZ¥Y 7 M T5%01F, 62 XoBPots
WVE OB CHEEORBFAD it PERTZ2ORHRIITUTE S, EBE, 2) o727 X b
ZERT 5% 513, H2 XOBLOEMBOBET, =t ic=r Yy, /5ty K,
Ry N=DPMRONT2hE, —FEEFVOHFELLT. N —F2 LWEOSXDF 4 v
VA AND L) ICHEOFIEIIER L Twb, Lo T, ZOBET, MEOKRITH
PHEFEORAFO it L FISHICHE L TWADI1E, HRICHFET 2 LR TE 2,

—MRIZ, NI TOSHEAIIBIT 2RSS Tl BITFA L REAFORISERZ, WE
DMIZHALT 2 5EATRR. MBBR L Vo R 2 Lo, O F TR TH 2 &
W HIRIZ. > TR Z SN TE TV, LA L, Bhickh7 (1), 2) &% A4 7O
BOHEBNE, ZOBEOBRI LMHEE ORI LT, 513, BITALREAOEBL LD
DRI TFUTELRNI LERLTVE, SHEARZEUFEOCER L, HBL TV
DI, T7AMPERTE2HBOZIE LT, MEOSEHEEHOIRNEN T A F
SV ZICEEL T T REBET 24 Y T4 VLEOBE,» S OEHEDETMLE
Blo T BEFED 5,

7. ERERAICHTSERANNE

NI TORHMICZ o 72FFEDOF V I4 ¥« Tu L 2AOBW LRI % % L 72 S0
T EE SN2 FHEBL. CORIAOEFEOWBKELDS (ZOXRHAEZS VKL
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%) REOHEEE T, MEOSHERALHEET L ERRAEIALTH S, LIRS
ToTWh, L2 L. HEOHARHEOSERIAILR, REORTORBETOFTVEL,
BVED, BYEL., FOBKKREIPAHICBRE IS,

—RL7EZA, EVEL, SVE), S0SHERBE. FEENLSHER IO 2D
HHEIRERT 2 LA 525 ZOBOEHROPIIE, FEE#EICZ > THREZMEL
TV EBEEAROFBN M T ARKBENR TS, DTFTIiE, ZoFEORM T
ADI L, TTEROFKEOEMT O AIrhbIEERRZERL T, ZOH
OEMT L ARET A EEHZOMRBIFIL LTiE, KOBINETFONL, (LT OB
Tt SEEHOEPOATHEE 2o TWAHERIE. A7) v 27 TRLTWA,)

(1) a. It’s at the top—I mean—bottom of the refrigerator.
b. Oh, it’s too damn cold— hot!
c. I really like to—hate to talk with the gentleman.
2) FNOLHEH>TWIDIE—, 2— Do, THA AEH->TWHD
F—. .. HIRID#bo725 AICAELETAT,
(B Z L1Fa—s3R): No. 3054)

(1) ®al, bottom L EBHI LT HEZA%, BRLAEKRSKEEL Ttop EFoTLZE
VW, CINEBREDOFFETbottom £ EVE L TWAEIETH 5. FKOREORMT T
ARETAEVELE. (1) b, ¢k (2) OBcbHTIEED, BhoFmE LT
. 3) BFETF o5,

(3) The best way to defeat the totalitarian of hate is with an ideology of hope—an
ideology of hate—excuse me—with an ideology of hope.13
(George W. Bush, Jan. 11, 2007)

() &, TAY DOHIKMEDT v V2DAE—FO—BITH 5, ZOHFAITIZ, HFHED
¥ hope % hate IZEWE L TW5h, ZDFID hope & hate 1&, Bk 7= FIR TII &
BREETIEI VA, ERPIZIZE, COHEDOEROMICDITIA (+) &4+ R (-)
DEROMNIBFEEL. S OHTEBNLAMGED LAVIZBT 5 O 7 1 A 5%

2(1) ®any A 7OEVEY . EHICBT 5 ETHEOREORA 7 10X A IRET 25D
Thd, THIH L. kD (), (i) OFOFTVEY . B - ZHEFEOY 7 FORMT 1L AISER
LTw3,

(i) You can see two contemporary, er—sorry, adjacent buildings. (Fromkin 1971: 46)
(ii) I think the garden is during the house , er—behind the house.
13 http://politicalhumor.about.com/library/blbushisms2007.htm
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(4) a. The truth of that matter is, if you listen carefully, Saddam would still be in
power if he were the president of the United States, and the world would be a
lot better off." (George W. Bush, Oct. 8, 2004)
b. I am surprised, frankly, at the amount of distrust that exists in this town. And
I’'m sorry it’s the case, and I’ll work hard to try to elevate it.'°

(George W. Bush, Jan. 29, 2007)

(4) ®a, bOBITIX, FEHOKEMBIZZ o 78BN (W LIZY VI r~YT1v2) 2E
WELIERD LNV, CNODBDOXXREZEZ 72HE. A7) v 7 TRENRTWS a
@ better off & b @ elevate |3, L NIZHERISH L TT v ¥ 2B X 2 WEKRO K% &
IR B2 EHAPREEMIIK L TELR TS, (5) OHBAICH. BERIUREZ ZWEREF
J&$ % 3B (it’s in our national interest) 2MEbLN T3, ZORBEOEHRIITERICEL T
WERETPET LN CORBBAMKIC, Ty Va2 BEPREKRL LD LT 5ERD (KEE
LT) APL—HMIHTWS,

(5) I'm oftentimes asked, what difference does it make to America if people are
dying of malaria in a place like Ghana? It means a lot. It means a lot morally, it

means ...—it’s in our national interest.” (George W. Bush, Feb. 20, 2008)

SEROBE, S ARA. U EOHEFIL, BFEOREEICZ > CHEENICEVEL
DBRENTVWBEER L INTWEWESIZHTONEA, ZOBOFEFOAERIZIT, 3
APIZIRD ZODERE T A3 Db o TW 5B,

(A) HE (YU ETRT 4 v 7)) REEORMT AL A
(B) #FIH OSSF4 7T 4 v ) ZREOHEMT Tt A

YL EOBNZIZ. BIRLAVICBY B BB A EOBM T I AP rbo TV b, ZHISH
L. ROBVRRY OFNCIE, ZHOEZRBRIP b LB T O AD Y7 FHFBFRL TR 5,
(i) Could you please wipe the lamp, uh, table?
(ii) Hey, the knife, no, fork in the box is rusty.
(iii) 'We have to buy some bread, I mean, butter.
(http://courses.nus.edu.sg/course/elljwp/aphasia.htm)
15 http://politicalhumor.about.com/library/blbushisms2004.htm
16 http://politicalhumor.about.com/library/blbushisms2007.htm
17 http://politicalhumor.about.com/library/blbushisms2008.htm
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(A) oBMT O AIE, BEORBEICZs-SVELIROLNS (1)-3) Ol
BMRLTWS, Thizxtl, B) oRHMTa R, ZOEOFSVWELIBD O
4). (5) D LS HHBNIHEBL T2,

P EofiZZiycid, HESHORBOTIIZ, BERLLETIEFRIN L VD)
SEFROFEHM LM 7O R L OBE THRICEM SN REAPLBICHEET 5. K
DT v ¥ 2 OIREEIZBIT A misunderestimate &\ BFIIHEBMICIZBETH B, 2D
FEDFH . misunderstand & underestimate D 7L ¥ F 4 v ZFOEM T T & ARET B
EKH L LTHRICHEBFTE 5,

(6) 1 think they misunderestimated the will and determination of the Commander-in-
Chief, too." (George W. Bush, Sept. 26, 2001)

EAWIC, BESHEOEK 7O 2L, 3 LTFOMSKERRICHEET HHHIN OXF74
FRYTA4vr) RiEROARY b= Ompn, EERELERLTCEEN (Vs
T4 7)) RRFEEEDO AT Y MIZOERERALT, LEHEEHL TV B EA
THhHb, (6) O, ZOXEFIOERDO Tt AL, &i5EIC 3517 5 misunderstand
& underestimate 237 L ¥ FIIZHRE &N, ZORFFIIKEEHEOBFO A 0 v MK
RSN LCHIRTE Bo

6) 1. BEOFEEDOTVL VT4 Y Z7OBITHIH, BROBIXOTV V714 7D
bEZOND, 33HTHAZUT OMLOBRBANIRAZOMAFIE LTEFHNLE (I
1 2000: 207-208)

18 http://politicalhumor.about.com/library/blbushisms2001.htm
9 Yk @ James Joyce D/ (Ulysses) 75 OBIOBEMOTH D, —RLAL A, (6) OFIBT
W,
(James Joyce, Ulysses: 145)
0 LULRNZEF TR, ALAVEBWTH, BHOA T4+ AORBASEE LAY, TLVF
HaEBPAIRTIHEIEIZONS, ROAL T4 FLEZEZTHL,
i) a FEILOND
b. £HEELEZT5
INBHDOFRBUL. EAMICIZ, FRENDPLPERELRCTHMAIHEDLNE AL T4 FATHS, L
Pl EBOSEHEAOXRTIE. ThHORBAPHELI TV L) BICHEIHAEIEELH o T,
ROELI BTV Y FLRRBAPMELNLITHEEDZEZ 5N D,
(i) a MNEHEEEZILOND
b. (" FE2 T3
Dy A4 7DERIF, BHETEAERSNTORLRVWRIATH ) —BWICIFTRHLALZSIRS, LY
L. COMOTL Y FGZEBORBEO SO A0 %21, BESHEOBNZE L AIEEDO—T
)PP ENTE S,
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@) Why did you do that for?

[Why did you do that? + What did you do that for?]

ISHEN

(®)

The child seems sleeping.

ISHE

[The child seems to be asleep. + The child is sleeping.]
)

&

Be damned to you!

b. [Be damned! + Woe to you!]

CZETORNE, EAMICIIFERL VBV LELEL VBT BTV YT VI
RTHHN, BRNLTL Y74 v 7 ICRRNT 2 5EHE D BRE V. 20 MmN,
(10) » X 9 %EA LK (mixed metaphors) (ZA b5, (LED #) k. FEO LD LK
B % BRBR SRS TEVI L2 RTINET 5,)

(10) a. (#)We can now follow the path of the core of the argument.
b. (#)The content of the argument proceeds as follows.
c. (#)The direction of his argument has no content.

d. (#)I am disturbed by the vacuous path of your argument.

(10) oL, (Fdw (argument)) [CBI$ A HIREHTH 525, FBEL NNV EELNLD
BEPSALEAIITEY 2 TH Y, BEOREBRE LTCMNOMED 2 WIIREBICA X
%o LA L, (10) ofICIE, ROZODMERAY 77 —DRIEL TV 5D,

(11) a. The Argument-as-Journey

b. The Argument-as-Container

(KR DRETR)

GRS A (A 1))
(B =)

0

RSB (B 2]) | [RHIOER A~ — 2]

B 20

(10) ®Flo path, proceed, direction, path ® & 9 %#EHiZ. (11) o ad EGEHIIHKTH
%) VI HRPBBRLTWSE I EE/RLT WS, F7=, core, content, vacuous ® L 5
EHIZ (1) Ob O (FERIIBEHRTHL) LWVIHIHRFEBRLTVBEILEZRLTY
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o ZOMT, (10) OFIIRELKO—FE AR IND,

HIRAER ORI T O A0 5 A %4, (10) ofITE. SHELMED GEaw) LIRS
% HWIRAICHGR 3 2 B2, (IROBLE) & (BHROHR ZREZIETVE, LA oT,
(10) OERBIZIZ, BRI LEEO—BEESIRKMLTWLZ L% ), ZORTHIRER
B LTo@PIhE R 2 E12%5 (H20)

PR, @5 LAVICBI B 3AT A BEBOESR. B MREZEOTLV Y FORMT
Ot ACRRTLSEHARTH 5. L. (12)-(15) &, FEEFLANVICBIT SRS
PO REEORBIH 7T v AIERT 2T VIR OFBTH %,

(12) Families are where our nation finds hope, where wings take dream.”’
. (George W. Bush, Oct. 18, 2000)
(13) a. Why don’t you apply the wound to water?
[<= Why don’t you apply water to the wound?]
b. They sliced the knife with a salami.
[< They sliced the salami with a knife.]
c. The organization takes plant in the place.
[< The organization takes place in the plant.]
(14) SH»HEwbT, HHPLHBEIZZITATT SV,
[CHHE»LEWDT, SHPSHBIIZTATT 3]
(15) F|: THo¥—%, BATZ, ZFIRoTLY 2 EVDOH I VOB PN oM
Eo2 ) LRh > To ...l
BubeA: THh7r~ WRERKE, B IMIIED L, 4 {56, &
HELTNT VR, BH) G X H, HEEoT N .y
("Bixobwd  FHEKHRAHK, 8 8 1F (1971))

SNSOHEFITIE. 45 v 7 TT—2 SNTHBEROBENED, BE OB 7% NE &
WIEL T2 RAWICAEOBESIE. KOPIZbALND,

(16) a. A lack of pies [< A pack of lies]

2L http://politicalhumor.about.comy/library/blbushisms2001.htm
2 (15) OEVELIE, MEQZOOBEROFHWLEPEICIERL THE, ZOBMOFEEDM
OB TIZ VA, EROEVHICLZ2TVELORAF L LT, ROFAPBETLNL,
PAMELLA: Being here is ... so illusive sometimes. ... I mean ... illusionary.
DARRYL: Those are two different words ..., and they mean two different things.
PAMELLA: Well it’s illusionary. ... 1 take back what I said about illusive.
(<UCSB a2 —/% & > : 59708-60940)
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b. Tease my ears [< Ease my tears]
c. It’s roaring with pain [< It’s pouring with rain]
(17) a b6, FIVICEAHI LRV ET. [E2H06, FR U HAAI L —
%) 9]
b. (FDo7:E )b rde BrATIFAV— 1o [ERSTZEBT. AT
Faal—ri,1”
¢ BENELATE| [CZEBLEATE 1]

72720, (16), (17) OHBFAITIE. O RIFHERL NNV TR ELIMHLDFHRZVLIX
EHTHLEIEEE DD, ZOHAICER. RE2ZO00BEOHEEOTE (LW LIEHE:
) HHVREHVRANIED -T2, CHIMEBSRLE LT (7Y 77 b I (&
T70 77 b E%) 1 TEEAN) (& TEAEH) (LK) ZEDVDLY B EM
5% (metathesis) OBRIEZ LNEH,. TORFEITIE. FEEHONRY, REDH°O0D
HEEOHEE (2 LIEEH) TEkR, —20BEOBETIEZLZVWLEEHTHLR
D B

23 http://www.ne.jp/asahi/music/marinkyo/parolo/sonalterno.html.ja

24 http://yatu.exblog.jp/7263040/

B ZoMmoBEE, —RIC TSR, (spoonerism) EIFENZBRTH D, b LT, KR
D L) BBPBTONS,

(i) Mardon me, padam. [< Pardon me, madam]
(ii) Can I sew you to another sheet? [< Can I show you to another seat]
(iii) a. Herlock Sholmes [< Sherlock Holmes]
b. blushing crow [< crushing blow]
c. sad balad [¢< bad salad]
d. plaster man [< master plan]

26 =R L A EEL{LOF & LTiL, [brethern > brethren], [childern > children], [hunderd >
hundred], % 7:Z OMOESMEBIC L 2 MAP R E VI OBl L LTid. [ask > *aks], [whisper >
*whipser] % L AE Z 5N b,

7 PEICALEERRE, B L VIS BIT B IFERR v LI ERERY 2 505 EEH 0 JURH R D
—HL AT ILENTE D, TOEOBIGIZE, K (i) ITRENDLK D KD H D> T 5,

@ T[] [] [®]
tr Im

(b), I_B_ltr ( ’—\ ) mlm

(i) t
(i) ®A, Bev—27F5trid, MEONGEIE—REN (primary focus) L LTDIFT =

% — (trajector), Im |3, FIEON SIS KINE S (secondary focus) & L TP T ¥ Fv—7 (land-
mark) OFMPEREEH-TVWE I L EERT 5. (F (i) ® A, BDOKRy 7 ZDKH L MHIT,
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EHELNVICBT AR5 0EBO SO A 2 KT 5 E5EHL L LCid, S5 CER
1B4isE (transferred epithet) 252% b 2 SIERHPSHERE . —#&IC, BH OB O
FKHTIZ, ZOBHRSIHENICEEREZBHT 2, LrL, BBEBHOKHTIE, ¥
I EEIICA 25 X T OBHEBRSZOMBOERZBH L. HETETIRERL
Nz\v) BEi-BABMIBR DAL LT 5, ML LTk, (18), (19) ofipEz bh
% (cf. %Y 1995: 179-180),

(18) a. Bid. oA KEE EIZLIZFo TR o,
b. ZiZLo &kl Zi R RISz,
 RICRERIEFEI L WIEZ R o572,
d b, 2o LvlioE L. BREHELVROZE, FEHIZERSHIEHE ...
NIk TRAAE: 86)
(19) a. He had taken a dreary road, darkened by all the gloomiest trees of the forest
(Nathaniel Hawthorne, Young Goodman Brown: 7)
b. I had been passing alone, on horseback, through a singularly dreary tract of
country; and at length found myself, ... within view of the melancholy House
of Usher. (Edgar Allan Poe, The Fall of the House of Usher: 138)
c. The plowman homeward plods his weary way. And leaves the world to dark-
ness and to me.

(Thomas Gray, Elegy Written in a Country Church-yard: 145)

(18), (19) A ¥V v 7T =7 LZ2BAR (Todhhiy Mk Lvag MHhLlwvg, Tk
DLy, TR L v, “dreary”, “weary”) &, #FEMICIZ, ThENZ0EEOLF (TK
B 225 Nl Tihoy Thgys “road”, “tract”, “way”) IZH%o TWAAD, ThbOEE
%, ERENCIIREO XD EFER W LIEFESR (THo. Ty, T80, TR, “he”, “T7, “the
plowman”) (Zh%5TW3, ZOMOEKEHORBIT, BEBREMOERHO ML H 7%
INb, COMODERBHORBEOTERIIE., HIFHEOFBRICETHEHRY 7 FORA
TR AR T WD, TOFEMTaLRE, ERMIZK 21 ITRENS,

BRALICBT 2B b OECERLTWS,)
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(BEY 7N

B 21

21 05> Fv—2 (Im=landmark) OAMOEAE. FRICHT 2 HE#EE (Torh
720 T Ly, “dreary”, 48), AD¥—27 VD b5V =7 ¥ — (trj=trajector;) (IR
ONFEELTOER (TH ), “he”, %), BOY—2 VD 5V ¥ — (tr=trajector,)
BEGR OEBN R & LTORE (T&KE, “road”, %) 2R3, 72 PV 85—k
5 P — 7 OFBEREZRTER () % L2 Ty o TRESKEIZ, SBOMH
Y7 bERLTWA,

P EOBERBHOBICASND EERPLHORE~OFRDO Y 7 Mid, —RL7zL IS
BEMICAZ D, BHICBT 2868257 7 M T 50RI1E. EEROWIHNITELNETE
IR DD BB R TN R MEN R TH S, MET 2% 01X, BEBHICEWTH
BOY 7 Mhhb b EERE NS, BEOWEMNATE R MEATH BV TEBRMIC—K
ELTWAD, 2D ZEBNE P SN TVLIERET L —L2AIBVWT, ThE
BT 52X HROMICESY 7 bOBMT O AV LT 5 RUCER S 2 L8P
H5bo

CORMDEEY T X, MEOXPRRT 2EET L — L OWRERE LTORED b
5V —DOBOThOBEMT LA THY), TOEDOTNITERYICHBEOHERE Y
L—ACHBRLTw S, UEOSHSEAL ZEANCRLRLEHERRTH LD, KO L)%
SVWELICY2b S EEBSL (e.g. You can see two contemporary, er—sorry, adjacent
buildings. I think the garden is during the house, er—behind the house.) Ti, WD F XA
4 v (ie. contemporary, during) & Z2Rjo KX £ >~ (i.e. adjacent, behind) D HIZFRHID
FTNIEL TS, T72, ROBWVELIZHAHDbS5EHH] (e.g. Could you please wipe the
lamp, uh, table? Hey, the knife, no, fork in the box is rusty. We have to buy some bread, 1
mean, butter.) T3, HFOAEZEZHRT 2 BEZOMICRMOTNSEL TV, Bl
22 FUTETF—TNIE, oDk y e LTHEABROZBO—HEZHRL TWa,
R, FATETH =2, NNy —it, BFRICBILERWEZAEREOL Y b 2R
LTW5, 2OX) AEEURICBIT Sy b 2R 2 EXZOBICEERFRORMOT
ML, Z20—FHIERLEI E LA 2SR THTAIE. LT LIRBEARIRL
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BEALRV. DEOSVELOHEIL. 0o BEEGROZMOTIICERS 258
D—HERLTZENTE D,

8. HEMMBE—F L TA AR MEMAR

MmO HEMZ R L TARRALEO7 Fu—Fi3, S hIE. Ao —geE
HIBEIREHREI 2 S IIMN. L2BE I TH B L WA SEBEIIRICLTwS, /-, o
FRV M)y 7 OGBIIB TR, — BRI SRR & X S n s Bk R
Z. VMY Yy 7 ORINESCERD L 3T L2EEOB Y LIZRZEOB 02 b b iEh
ELTHREDTOND, THITH L, ATk, BAGEMAROBE G % KB 3
FHOEBRM 2 EBELERLETLEAROAL) 26, HESHFOHE, H#. LMYy
ZICHBEND AR EER L,

CNETOFFHEZEOWTE FRIOBEREOMSE) T, CERBRAW CHEN TS %
ThY, CEBRIE, 50BN BB 25 RERHNICE s THES NS LW
RIZZoTWE, L2L. HESHEIE. CoMOREROERNZBEE 2L T2
T7R—=Fp5RTFHUTE R WIOERARPEHICHEET 5. AR TIZ, SRR 2 MR L
HIROTF LT, SHlEFEROBHENC» 2L AHHEZZR L 2VAEY, BRATFH -
DDA SHEHAR LB L, RAZHGRORE,L L. COMOB S 2 — &N 4 204
R DMK (e.g. ZRIEET. 7L V71 V7, S0 ICHESHTHEL: GH).
4EITIE HESHOERIZZ ST L. ABHOBZEORLEZRZTEEZON TV SR
RADO—MEH (w7t R) 2. £t 2577 —Bf SoRMEHOBE»LEHR
CEL7z. SHEITIR, HESHEOXEA2BALZSEOHE (R LIZEZOK) o1t sh
TWAIBFREIO—EICE L. SHEEERDIZII L0 LT 5RMEEH OHIRIZHD < B
RATZ

D EOBAFERmORBICED S, W, LN vy 2 Xh2b b Sl 0EE
L. 68iE THITIE, + 54 X (Online Grammar) %5 & 2 BMEH RO
BLAD O BROER L WEHIC» 2D BEEER LI I E TOHEI R SFENMH
2RI & 3 5 SCEME Tl SEOICEM 2 MITE R BRI 2 M OtR - Sk L. K
BEICZ 572XV LIZT 7 A NORBDE ¥ 54 Y ORI T Tt 212 hhb 5 ERITE
HMENTWa, 68 TIE. BAEHRO T —VINEEDL S, BRECZ 5722w i

? ZoBOBERORMOTRICH b B SHEFTIE. KIHECB ) 2 SEATBORME L b EAR
L Tw% (cf. Goldstein 1948: 270, Jackson 1915: 116, Jakobson 1963: 56, 1971: 62),
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FIALDRROFT Y IA4 Y - TR RAEEZRLEVHEY, BRGR TR S/
B OBMMERELRAAT. THITIR, S S CRMEAGO ST VIEE2S, HE
EFEOHRREFEIALNLIZVEL, SV, BV EL., SOBKNLSHEHARTEE
L7zo BVEL. SVit), H0SEEHAORIL, —RLe s, FEHNRTED
NI 4 = VARZHbEEHICERTSLIICAZL, LerL, ZOHORFOHIZ
. BRI Z o TRFEEZBE L WL EEFAROEBN BM T 0 ARSI LT W
Bo THITIZ, BREENCZ - 2 RFOBERBICERE Y TRIS, BIROIE, EAY
Th, TLYFa vy, EoBMTOLACERTAEVELREVR) OFEHL0O—
HEEEL,

I TOSHERIOBEEZAHRE T4 0EMAE FIC, SNV EESFEHO S
EWRRKS 2R E T 5B CEOME) TiE. ARO 6L THTER LKL
EEAICOPDLIHERTH Y, WbWAFEENCr,bEETO—DBR L LTI
D S\ (Chomsky 1965: 3), LA L. AROZEETIE, EBRLENFHIRE T 55
BeHEEFEEMON T T DNV ZHERRRGIERD BV WibW B ITHER 7 HlEkIZ.
BEICIE, BESEOEEZEOLRICBVTEICWOLVWTED, H2RRICBWTIHERKN
TEBRLHEE ARSNGB, B 7O 224 L CHER L M#EO—EE LT
HMAREFNTHL WRHEZ O TV 5, KRORMFEMRICED S XEBIZ. EZROSH
FHOREZZE L7724 v 54 VIEOREPOEHEIARE YA T I v 712 LTS
VHIH LTS,

D EoBAERmOBEL L OELRIE, SHEENIE LToEME (v LIZEFHLE
DA VIAVOBRMT O R B EHR L BENRCEMR) 2EiRE T 5 SHFOME
. AV IA VOSELROZMWER (20 LESTHEHEANZER) » H5HRARMIZE
BHLTWL ODBEELRBFOE ZREET 2,

9. LIV

I TOFEEOWIETIE, BN THN 2 SHOAMRE AR & 3 2 0ROBZEH
DRy, SHEH b S ERBROMEEERICAN YA F I v 7 iM%
B (& QCRRMED & KUY 5 EARORBRN 532 B 7L 3 2 RMBHROML) 2
SALERBROMVE LIk, AEHIZER I TuRv, MEROFFHEME TR 0K
Ya—=v4 = AXA0T Fa—FHHERMCEST L. RN RHRIIRSERTOXIE

P KFED T+ ¥ 54 >3 (On-line Grammar) @7 70 —F i, 1% (2009) TREL TV 5,
T} 94 vk OSEBRICELTIE. AE0TE22HR,
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TUN—DIEL LT LML AR SNIEMIH o2 L ER S, ZOMAIE, ZHI
2 BREFEOMED S —7 v &l BER. R BRR0 L) REV -Vl
TFMEME LCHEL. FBHROMME NSO TRIBM2S 45T A NVICKST 5
CERBRYT S, S L, AROBAEMAGRO T 7u—Fid. ZOEOSENEDE
TVa— VIR TR GERO BV AT, LA X ) EEN TEINZRMEHROBR
Hrb, ThEToEHRR, R, Cm. BRBCr2bsHE 2 RE L TWL Tl
LD, MET AL LIE BUAEHGROT 70 —F TR, RKF - 77 AN LRNLVOY IO
WZBR7ZT TR, ShETIZUMNLSHERARLAR SN TVAEE - BEL AL,
LNV, LRV ECH2DEBRS. EEDEKNERICBNCEELEHT 2
(B 5VIZEFET 5) RAMEEOFEHRO TR EZ T 2 5EHEE LTRELTH,L
Ml ho 72, T CHEL T AEMMN AN E KT 2 SHEHRT. BN
EORBELARE THHBMSNAFELE - MEFOSTEARE L TCOSERSL TR
<V RIS 2 o 2 E BB O F ¥ 54 Y IZh Db b SRR L SRR BN 7 385
Tt AR LEHHAL L L THNES T2 UEND S, COBKRTOSERZOHIC
& RWEIRT, A, SVEL. F0STEERA O Z KT 2 BEN 2 SERLLE
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